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Meta mporOHOBAHOTO JIOCHI/PKEHHSI MOJISArae y BCTAHOBJICHHI MEXaHi3MIiB akTHBalil 0a30BHX 1MOTPed JIIOAWHM 3a JOTOMOTO0
@O y TexcTax HOBUH. JIOCATHEHHS METH 1 3aBIaHb CTAaTTi CTAJ0 MOXIIMBHM 3aBISKM 3aCTOCYBAHHIO METOIB CYIIIbHOI BHOIpKH,
JIIHTBOKOTHITUBHOTO Ta KOHTEKCTYaJIbHO-IHTEpIIpeTaiiHOTO aHamizy. Pesyabraru aocaimxenHs. KorHiTHBHO-pUTOPHUYHHNA MiAXia
10 BuBUeHHS poiii @O B HOBUHHHX TEKCTaxX BUSIBHB, 10 JIOCII/PKYBaHI OMHULII areIioI0Th 10 0a30BUX MOTped JtonuHu: (izionoriu-
HUX, y Oe3reni, HalexXHOCTi, pemyTamii i camoakryanizamii. @O dpopmyroTs edekTr 3a10BoIeHHS 200 nedinuTy BKa3aHUX MOTped 3a
PaxyHOK iXHBOI KOHCTPYKIIHHOI CyTHOCTI, sIKa CIIUPAETHCS HA JTOKOHLENTYa bHI CTPYKTYPH CEHCOMOTOPHOTO noxomkeHHs. PO cTBo-
proroTh edext nedinuty 3a10BoseHHs (i3ionoriuHo1 MoTpeOu B ki 3 ONepTsIM Ha BiJHOLICHHS pyXy OararbMa MPOMIKHUMH TOYKAMH.
HaromicTb Bit4yTTs 3a/10BOJIEHHS BKa3aHOI MOTPeOH CTai BUPa3u BUKINKAIOTH 3a paxyHok SABE3ITEUEHH S MOXIJIMBOCTI, sxe
TaKoX mopsia i3 oopaz-cxemoro [IPUMYIIEHHS, ¢popmye BpaskeHHs camoakTyasizalii y4acHUKIB MOAIN, CHIBBIIHOCHUX 13 JKepe-
JIOM CHJIOBOI J1ii. 3BOPOTH 31 CEMAHTUKOIO OM3bKOT BiJICTaHI 1 BMILIICHHS CTBOPIOIOTH €(PEKT BXOMKEHHS /10 KoJia ¢iM’T abo corianbHOT
TPYIH, a BIIHOIICHHS BUKIIIOYECHHS, HABIIAKU, CBIYATh PO HE3aJOBOJICHHS IOTPEOU B HAICKHOCTI. Dpa3eosori3sMu BUKIMKAIOTh
BpakeHHs Oe3mekH, cruparodrch Ha oopas-cxemy [IEPEIIIKO/IA, sika BUKOHY€ 3aXHCHY QYHKIIII0, a00 1edinuTy Oe3neKu, mpencTas-
JIFOUH YUacHHKIB mofiit sik mkepeno [IO35ABJIEHHS MOXJIMBOCTI i HPOTI/I]IIT. DO, sKi anearorTh 10 MOTPeOU y BU3HAHHI,
3acHoByI0Thes Ha CTATYCHIM BEPTHKAJIL, ctBoproroun eekT 3a10BOeHH Liel noTpebH uepes ToKali3amiio yyacHHKIB moiil
YI'OPI, a npo aedinut Bu3HaHHSA CBITYNTH 300pakeHHs cy0’ ekTiB YHU3Y, T0OTO HEAOCATHEHHS HUMH BEPILIMHU CTATyCHOI iepapxii.

BucnoBku. ®pa3eonoridni OAUHHMII € KOHCTPYKIISIMH, TOOTO €HICTIO GOPMU, 3HAYCHHS 1 PYHKIIIH, sIKa CIMPAETHCSI HA JOKOHIIETI-
TyaJIbHi CTPYKTYpH CEHCOMOTOPHOTO JI0CBIY JIIONUHYU — 00pa3-cxemu. JlokaizamiiHi, MpocTOpOBO-MOTOPHI i AMHAMIUHI BiTHOIICHHS
B 0cHOBI PO K KOHCTPYKIIH TO3BOJISIOTH TOSICHUTH MEXaHI3MH CTBOPIOBAHUX TOCTIKYBAHUMH OAWHHUISIMU PUTOPUYHUX €(EKTiB
3aJI0BOJICHHS 200 ae(iuTy moTpeod.

Konio4oBi cj10Ba: KOHCTPYKIIisl, KOTHITHBHA PUTOPHUKA, TOTPEOH, PUTOPHIHI e(heKTH.
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The aim of the suggested investigation lies in defining mechanisms of activating person’s basic needs with the help of PhUs in the news
stories. To achieve the goal we have used the method of random sampling, linguo-cognitive and contextual-interpretational analysis.

The results of the research. A cognitive-rhetorical approach to studying functions of PhUs’ in news stories has revealed that
they appeal to person’s basic needs: physiological, safety, belongingness, reputation and self-actualization. The effects of satisfying
the needs or their deficit are created by PhUs due to their constructional basis resting on preconceptual sensorimotor structures.

PhUs produce the effect of the deficit of the physiological need in food relying on the relations of motion through many intermediate
points. While the sense of satisfying the mentioned need is created by the PhUs based on ENABLEMENT, which also along with
the COMPULSION image-schema creates the impression of self-actualization of participants represented as the source of the force
activity. PhUs with the meaning of close distance and containment create the effect of inclusion into a family circle or a social group
and the relations of exclusion conversely point that the belongingness need is not satisfied. Phraseological units trigger the feelings
of safety being based on BLOCKAGE serving as a protection or safety deficit representing participants as the source of DISABLEMENT
and COUNTERFORCE. PhUs appealing to the esteem need are based on STATUS VERTICALITY creating the effect of satisfying this
need localizing event participants at the TOP and their DOWN position, i.e. their not reaching the top of the status hierarchy indicates
the deficit of esteem.

Conclusions. Phraseological units are constructions, i.e. pairings of form, meaning and function, which rely on preconceptual
sensorimotor structures — image-schemas. Localizing, space-motor and dynamic relations as the basis for PhUs as constructions allow
us to explain the mechanisms of the effects of satisfying or the deficit of the basic human needs produced by the units under investigation.
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1. Beryn

MoOTHBH SIK aKTUBHICTB, CIIPSIMOBaHa Ha 33710BOJICHHS TOTpe0 cy0’exTa, (Merepsikos, 3unueHko, 2003: 273) noknaaeHi
B OCHOBY JIisUIBHOCTI 3arajloM 1 HOBUHHHX MeJlia 30KpeMa, sIKi MOBHUMH 1 TeXHIYHUMH 3ac00aMH KOHCTPYIOIOTb CBIT 11032
Mexxamu cripuiHsTTs mroauau (IToranenko, 2009: 12), 3xificHIO0NN BIIMB Ha MacoBy cBigioMicTs (Bomoanna, 2008: 17)
3a paxyHOK BimOopy 300pakyBaHUX MO 1 IX TI0adi i meBHUM KyToM 30py ([embsakoB, 2008: 72), ctBopeHHS edek-
TiB 00’ ekTHBHOCTI It cy0’extnBHOCTI (Habok, 2018: 34), 3BepHEHHS 10 MacoBOi ayAUTOpii, 3araTbHOJOCTYITHOCTI i orme-
paruBHOCTi (Bononuna, 2007: 37). OnHuM 13 BaXKIMBHUX BepOaibHUX 3ac00iB i1 Ha aynTOpito € (hpa3eosoriyti oMHHIL
(mani ®0), siKi BUKOHYIOTH aKIEHTYBaJIbHY (YHKIIIO B ME1aTeKCTax, HaroJIONIYIOud Ha IIEBHUX CKJIQJHUKAX MOJii abo
norpedax soanuu (Mimenko, 2016: 195).

Mexanizmu BrumBy @O Ha ynTadiB HOBHH MOSICHIOEMO 3 OIIEPTSIM Ha KOTHITUBHY PUTOPHKY, SIKa JOCIIIKYE QyHIa-
MEHTaJIbHI KOTHITHBHI IpollecH KoHmenTyamiszamii, yasu 1 mucnerss (Oakley, 2005: 445), ski cynpoBOIKYIOTh MTOPO-
mxeHHs 1 cipuiiuaTTa (Tabakowska, 2012: 276) HexymokHIX TBOPIB, MPU3HAUYEHHUX JJIS BIUIMBY Ha TyMKY # c1toci0 mip-
kyBanHst ayautopii (Kwiatkowska, 2012: 9).

KorziTBHa pUTOpHKA, yTBOPEHA Ha MEXI KOTHITUBHOT JIIHIBICTUKY i aHTUYHOT PUTOPHKH, JI03BOJISIE 3/1IHCHUTH KOMII-
JIEKCHUH 1, BiAMIOBIHO, ortnOiennii anaiis poii @O y ¢popmyBaHHI cyrecTHBHOT Aii Ha PEHUIIEHTIB y PyCiIi Cy4acHOTO
MDKIUCIUITTIHAPHOTO ITiAXO0/Y /10 BUBYCHHSI MOBHUX SIBHILL, 1110 i BU3HAYA€ aKTYaJbHICTH IIPOITOHOBAHOT PO3BIIKH.

3 aHTUYHOI PUTOPHKH, SIKa IIOTPAKTOBYBAJIACH SIK MACTELTBO 1 HAyKa €()eKTUBHOTO BIUIMBY Ha afipecaris (ApHUCTOTEIb,
2004: 15), 3amyd9aeM0 KaHOHH TEKCTOTIOOYIOBH: 1IHBEHIIIO SIK BiT0ip apryMEHTIB; IUCTIO3HUIII0, TOOTO JTiHEAPHU3aLIifo 3Mic-
Ty; CJIOKYIif0, 800 MOBHY OpHAMEHTAIIiI0; 3a11aM’ITOByBaHHs ¥ BigTBopeHHs (be3amenosa, 1991: 22). JIBa octaHHi eTanu
BHACJIIZIOK PO3BUTKY TEXHIYHHUX 3aC00IB KOMYHiKaIlii 3a3HaJIM HaHOUTbII0T MoAudiKaIlii: 3aMiHa 3armaM’ ITOBY BAaHHSI 3aITH-
caMH{ Ha BCUISKHMX HOCISIX, @ BIITBOPEHHS — PI3HOMaHITHUMH KaHaJlaMH JOCTaBKHM FOTOBOTO HPOAYKTY HpHU3Bena J0 1x
00’ennanns B eaunuii eran nepdopmarii (IToramenko, 2018: 56). Putopuuna meaiaTuzaitis, TOOTO 3aMiHa yCHOTO KaHAITY
nepenadvi iHpopmarii TEXHITHIMH 3aco0aMH, BIUTMBAE Ha peallizallilo aHTHIHUAX CIIOCO0IB YIUIUBY, SKi OXOILTIOIOTH €TOC,
CHPSMOBAaHUI Ha CAMOPETIPE3SHTALIII0 aBTOPA, JIOTOC, TOOTO MONTYK apTyMEHTIB, 1 madoc, Mpu3HaYeHUH I 30yKEHHS
eMoItiiiHoi peakiii ayauropii (Leith, 2012: 47).

3-NOMIXK BUILlE HAaBEJICHUX KaHOHIB 1 crioco0iB yrumMBy 3 iHBeHLi€ i aucnosuniero @O B3aeMOIiOTH Orocepea-
KOBaHO, HATOMICTb, JOCIIKYBaHI OJMHUII OE3MOCEPEIHbO IMOB’sI3aHI 3 CIIOKYIIIEI0, sKa MOJSrae y BiIOOPI MOBHOTO
Marepiany (Xazarepos, 2002: 208). BixnosingHo, 00pani Ha etarti enokyii @O, po3MillyOYNCh y KOMITO3HIIT TEKCTIB, 32
SIKY Bi/ITTOBi/a€ IUCTIO3UIIISI, CITYTYIOTh 3aco0aMu BepOasizalii 00paHOTo Ha eTalli iHBEHIIi1 3MiCTY, TPECTABICHHS SIKOTO
3IIHCHIOETHCS Ha JTaHIl epdopMallii gepe3 MOMHUPEHHS APYKOBAaHIM Ta eIeKTPOHHUM KaHanamu (Mimenko, 2016: 29).
BpaxoByroun B3aemonito @O 3 eTarnamu TEKCTOTBOPEHHS, MOTPAKTOBYEMO aHANII30BaH1 OJMHHUIII SIK IHBEHTHBHO-EIIOKY-
TUBHI Ta TUCTIO3UIITHO-CJIOKY THBHI 300U TBOPCHHSI HOBUHHOTO TIOBIJOMJICHHS ¥ YIUTUBY Ha YUTAYiB, 1[0 Bi[3HAYAETHCS
HOBHM3HOIO. Y IIPONOHOBaHIH cTarTi 30cepequMoch Ha @O 5K IHBEHTHBHO-EJIOKY TUBHUX OAMHUIISIX.

3-IOMIK PUTOPHYHHX CIOCO0IB yIUIMBY (J0orocy, erocy i madocy) @O Haiibinmbiie mos’s3aHi 3 madocoM, KR
B CyYacHIi{ JIHTBICTHIII 3HAHIIOB TEPEOCMUCIICHHS K PUTOPUKa MOTPeO, B paMKax SKOi Hist HA €MOIlil TOCTYAEThCS
BIUMBY Ha MoTuBH aynutopii (Iloramenko, 2018: 56), moB’s3ani 3 anemnsmiero g0 motped (IToramenko, 2013: 127), sxi
BKJTIOUAIOTh (Di310J10Ti4HI, OS3MEKOBI, B HAJICKHOCTI, pemyTailii i camoakryamizanii (Maslow, 1970: 35-47).

Mema TPONIOHOBAHOTO JOCHI/DKEHHSI IOJSIra€ y BCTAHOBJICHHI MEXaHI3MIB akTHBauii 1MoTped 3a JOMOMOro
@O y rekcrax HOBHH. [IOCSATHEHHS [MOCTABJICHOT METH Iepeadavyae BUPIICHHS TaKUX 3d60aHb: 1) BCTAHOBIICHHS KOH-
CTPYKIIITHO-CEeMaHTHYHOI OCHOBH (hpa3eosori3MiB /sl MMOSCHEHHsI JIIHMBOKOTHITHBHUX TiJIBAJIMH €IHOCTI iX (OopMHU
1 3HAYEHHS; 2) BUSBJICHHS CTBOPIOBAHUX 3a JonoMoroo @O puTopuuHUX e(eKTiB.

JlocATHEHHST METH 1 3aBIaHb CTATTi CTAIO0 MOKJIMBUM 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO Meno0ié CyIiTbHOI BUOIPKH, JTIHTBO-
KOTHITUBHOTO Ta KOHTEKCTYyaJlbHO-IHTEpIpEeTalliiHOTO aHasi3y. MarepiajioM IOCIIDKEHHS CIIyTYIOTh CTaTTi HOBUHHOTO
caitity BBC.

2. Koncrpykuiiino-cemanTuuna ocioa @O

Amnensuis 10 motped 3a gornomororo PO cnupaeThest Ha IXHIO KOHCTPYKIIHHY CYTHICTB, IKa IOJISITa€ B €JHOCTI (op-
My, 3Ha4eHHs 1 QyHkmii (Goldberg, 2006: 5; Hoffman, 2017: 284) cranux BupasiB, cpOpMOBaHUX BHACIHIJOK 4acTOTO
BXXHBaHHS 1 yKopiHeHHs B mam’siti MoBIiB (Goldberg, 2006: 57). ¥V cBoro gepry, @O sk KOHCTPYKIIii, KOXyroun 06a30Bi
mofii ronackkoro noceimy (Goldberg 1995: 39), ciuparorsest Ha 00pas-cxemu (image schemas) — eneMeHTapHI JOKOHIICTI-
TyaJIbHI CTPYKTYpPH CBIJIOMOCTI JIFOAMHH, sIKi OpMai3yIoTh JIOCBIJ] HAIIOT B3aeMOIIT 3 HaBKOJIMIIHIM cBiToM (Johnson,
1987: 1) y TppOX paKypcax: JOKaslizaliifHOMy, OB’ s13aHOMY 3 IepeOyBaHHsIM y TIEBHOMY MICIIi; IPOCTOPOBO-MOTOPHOMY,
110 BKJIIOYAE BiJIHOMICHHS BMILIICHHS; TUHAMIYHOMY, SIKUi 00’ ennye pyx i crum (IToranenxo, 2009: 145).

Tomomoriuni o6pasz-cxemu BEPX-HWN3, 33A/1Y-CITEPEJLY, HEHTP-ITEPU®EPIS, 3JIIBA-CITPABA BimoOpara-
0T HAMpsMOK morsiay croctepirada, a BJIN3bKO-JJAJIEKO — BiacTaHp Bif JIFOAWHU 10 00’ €KTIB, IO CIPUAMAIOTHCS
(ITorarerko, 2009: 38). IlepuenTuBHi cxeMu, yrBopeHi mociigoBHicTio MACA — MHOXHWHA — 3JITYYBAHICTD —
OB’€KT (LIJIE — YACTHUHA) BigoOpakaroTh 3MiHy o0pa3y 00’ekra abo CIpUHHATTS HOro MEHTAJILHOTO aHajiora
i yac HaOJNWKeHHs 0 Hboro abo BimnaneHHs (Johnson, 1987: 26). IIpocropoBo-motopHi remransta [TOBEPXHS
(MEXA) — KOHTEHMHEP — ITOPOXHIN (ITOBHUIM) — BKJIFOYEHHS (BUKJIFOUEHH ) — BMICT Bino6paxkaroTs
MTOCITIZIOBHI €Tary MaHIMy/smii 3 Gi3suaHUME 00’ €KTaMu Ta iX TpaHchopmamito y TpuBuMipHUi mpoctip ([loramenko,
2009: 29). Aunamiuni o6pas-cxemu LLIJIAX, ITUKJT i BEPTUKAJIb npeactaBisioTh pyX, a CHIOBI 00pa3-CXeMH BKITIO-
yatots [IPUMVYILIEHHS, TIPUTSATAHHS, 3ABE3TIEUEHH S / TIO3BABJIEHHS MOXJIMBOCTI, BIABEPHEHHS,
MMPOTUAIIOYI CUJIU, TEPELIKOJA, YCYHEHHS [MTEPELIKO/IU (Johnson, 1987: 126).
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3. Puropuuni egextTn

HageneHi Buiie CEHCOMOTOPHI BiTHOIIICHHS SIK OCHOBA €HOCTI popmHu 1 3HaueHHA DO CIyTryroTh mArpyHTAM 11 (op-
MyBaHHs e(DeKTiB, IPU3HAYCHHUX BIUIMBATH Ha EMOLIT aJipecara uepes arnelisiiito 10 6a30BUX MoTpeo, siki po3rsHEMO BiIIO-
BiIHO 110 iepapxii A. Macioy: dizionoriuti, 6€3MeKoBi, B HAJICKHOCTI, pemyTailii i camoakrtyaizaiii (Maslow, 1970: 35-47).

Dizionoziuni nompedu nexarh B OCHOBI BCIX IHIINX 1 ITepeadayaoTh MiITPUMKY TOMEOCTa3y opraHiamy, 3a0e3rnedeH-
Hs DKero, OBITpsiM 1 Bogoro (Maslow, 1970, 35). Ockinbku ofHi€I0 3 TIIOOATBHHUX MPOOJIEM, BUCBITIIOBAHUX Y HOBHHAX,
e ronox, @O akIeHTy0Th Ha TOTpeOi B ixki, cinparounce Ha BigHOMEeHHS pyxy (DO on the breadline) 1 3BABE3ITEYEHHA
MOXIJIMBOCTI (@O bread and butter).

Jocein pyxy y3aranbHioeThes y ¢popmi o0pas-cxemu HIJISIX, sika crniBBiIHOCHTH MPEAMETH 3 TIOYATKOBOIO TOYKOIO,
TPAEKTOPIEI0, PYXOMHUM 00’ €KTOM, IMPOMDKHUMH 1 KiHeBUM nyHkTamu (IToranenko, 2009: 29). [TepemilieHHst CTOCOBHO
TIOCIIIOBHOCTI TIPOMDKHUX TOYOK BH3HA4Ya€ OCHOBY €THOCTI (hopmu i 3HaueHHss PO on the breadline «4epra 3a 6e3-
KOIITOBHUM XapuyBaHHSAMY»: y 11 CKJIajai IMEHHUK breadline Ha TIO3HAYEHHS YepPIH JIOACH IMITUIIKY€E HAasBHICTH OaraTrhbox
MIPOMIKHUX TOYOK, 8 KOMIIOHEHT bread «XJiby» arelntoe 10 moTpedu B TKi, 0 JEMOHCTPYE HACTYITHHN TEKCT:

(1) Luton mothers highlight life on the breadline.

(2) A group of mothers have come together to perform monologues and poems telling of the struggles they face on
the breadline.

(3) Ms Rashid said: I'm showing the tenacity of women on the breadline coming together and making a difference to
their families and communities. (BBC 06.03.2020). ¥V naBenenomy ypusky @O on the breadline 13 ceMaHTHKOIO TOCTI-
JIOBHOCTI TOYOK, 5IKi HEOOX1THO TIOMOJIATH ISl OTPHMAaHHS XapdiB, Y)KUBAIOUUCH TPUYi: y 3aroyoBKY (1), mMig3aromoBKy
(2) 1 3akmrouHoMy ab63ami (3) — HAWOUTBIN CHUIBHUX TO3HIIAX TEKCTY, aKIEHTye Ha OiTHOCTI MaTrepiB-omuHa4YoK (Lufon
mothers, a group of mothers, women) B anniiicbkoMy Micti JIyToH, cTBOproour edekt nedinuty dizionoriyHoi norpedu
B DK1 y IUX KIHOK.

3ABE3INEYEHH S MOXJIMBOCTI, nokianeHe B OCHOBY KOHCTpyKIIiiiHOTO 3HaYeHHs DO bread and butter, yTBopto-
€ThCS BHYTPIIIHIM CHJIOBMM BEKTOPOM 32 BiICYTHOCTI Oap’epiB juts pyxy, [pkepena i mini (Johnson, 1987, 47). ®O bread
and butter «3aco0u 0 iCHyBaHHs», OyTydH CyOCTAaHTHBHOIO OIUHHMIICIO, BimoOpaxae mxepeno dizionoriuroro 3ABE3IIE-
UEHHA MOXJIMBOCTT i1 antemroe 1o moTpedu B ki iMEHHUKaMU bread «xmid» 1 butter «Macioy» B HACTYITHOMY TEKCTi:

(1) Scottish independence: Lamont concentrates on bread and butter issues

(2) But when the Labour leader in Scotland, Johann Lamont, turned up at one of their stores in Falkirk her message
was that the cost of the weekly shop could go up if Scotland becomes independent. So quite literally she was concentrating
on bread and butter issues (BBC 12.09.2014). YV naBenenomy npukinani @O bread and butter 13 ceMaHTHKOIO JUKepena
¢izionoriuroro 3ABE3ITEYEHH A MOXIIMBOCTI, yxwura B 3aronoBky (1) Ta Gmomi ronoBHOI noxii (2) mis mpusep-
HEHHs i yTPUMaHHS yBaru YUTayiB, y CIIONYYEHHI 3 IPUCYAKAMH Concentrates on i was concentrating on ta J0AaTKOM
issues «UTaHHs, TPOOJIEMU», CTBOPIOE eeKT ToMIHyBaHHS (Di3i0IOTTYHUX MOTPED, OB’ A3aHUX 13 XapUyBaHHSIM.

Ilompeoba y 6e3neyi, BinoOpaxkeHa y TparHeHHi 10 cTablIbHOCTI, 3aXUCTy, 30epexkenHs xkutts (Maslow, 1970: 39),
npeactasnena @O, eqHicTs GOPMU ¥ 3HAUCHHS SKUX cHHpaeThes Ha BinHomeHHs ¢iznunoi [IEPEIIKO/N, npusnaye-
HOI U1 3axucTy yuacHukis nofii, [IO3BABJIEHHST MOXJIMBOCTI i ITPOTHU/III, mo BkasyioTs Ha HeGesneky a6o
3aBJlaBaHHS [LIKOMIH.

@iznuna [IEPEIIKO/IA, yTBopeHa JKepeioM, ILTIO i CHIIOBUM BEKTOPOM, SKHH 3YITHHIAETHCS a00 3MIHIOE TPAEKTO-
piro pyXy BHACJIIOK 3iTKHEHHs 3 TieperioHoto (Johnson, 1987, 45), nokiajeHa B OCHOBY €HOCTI popmH it 3HadeHHst DO,
110 aKICHTYIOTh camo3axucT xepena (DO to hedge one’s bets) ado 3axuct iHmux (fo stand guard at).

Camozaxuct mpkepena [TEPEIHIKOAU ninkpecioersess @O to hedge one’s bets «nepectpaxyBatucs»: y ii ckiaji
JI€CIIOBO t0 hedge, IMILTIKYIOUM BUKOHABIIS J1i1, CUTHAJII3YE PO aKTHBHICTB JUKEPEa MEePELIKOAN, TOOTO CTBOPEHHS Oro-
POXi, CIIPIMOBAHOI Ha Ik, yKa3aHy 3aiiMeHHHUKOM one s cgiil. PO to hedge one’s bets amemioe 1o morpedu y Ge3meri
y HacTymHoMy npukiani: If you think the pound may go up or down significantly before your holiday, Helen Saxon
of the website Money Saving Expert says you can always hedge your bets (BBC 14.12.2018). Y HaBeneHOMY peUCHHI
DO to hedge one's bets, cniBBignocsun i3 mxepeaom [TEPEIIKO/N naBkoso cedbe Oputaniis (you), siki 00SThCS BTpa-
TUTHU TPOLII Yepe3 KOJIMBAHHS Kypcy (yHTa IO BiJHOLICHHIO J10 jaojapa (pound may go up or down), cTBOpIO€ edekT
¢inancoBoi 6e3nexy. CromyueHHs aHaIi30BaHOI OANHHMII 3 MOJAIBHUM JIIECTIOBOM can «MOTTH», 10 Bkazye Ha 3ABE3-
MNEYEHHA MOXIJIMBOCTI (Johnson, 1987, 47), i npuciiBHUKOM always «3aBXIi» MiAKPECTIOE TTOCTIHY HasBHICTH
MIeperoHy, TO0TO i CTabiIBHICTb, JOMATKOBO ITOCHITIOIOYH BiTIyTTs O€3MeKH.

3axuct iHmuX 00’ekTiB BimoOpakaerscst PO to stand guard at «OXOPOHATHY, KA aKIICHTYE MIATPUMAHHS OC3MCKU
YUYACHUKIB MOJIiH, CHIBBIIHOCHUX 3 IILTIO. Y i CKJIa/i CHIOJTyYeHHS 1I€CIIOBA f0 stand «CTOSTH» 1 cyOcTaHTHBA guard «0Xo-
pOHa» 300paxkae OXOPOHIIS SIK MEPEIIKOTY, 10 3aXUIIAE IIiJIb, IMIUTIKOBAHY IPUHMEHHUKOM at, Harp., Armed police stood
guard while workers removed bonfire material on 11 July from Bloomfield Walkway and Cluan Place (BBC 02.10.2018).
VY naBenenomy peueHni @O to stand guard at akKIEHTye Ha TOMIEHCHKUX, CITiBBiNHOCHUX i3 Mkepenom [TEPEIIKOAN,
TOOTO 3aXUCTy MPAI[iBHUKIB, SKi MPHOMpPAIH KOHCTPYKIIiIO Iyl TpaauLiHoro BorHuma (bonfire material), 1o cCTaHOBHITO
3arpo3sy Jiisl HaBKOJIMIIHIX OyauHKiB. AHanmizoBaHa @O popmye edekt diznanol 6e3neKu, KUl MOCUITIOETHCS TPUKMET-
HUKOM armed «030pO€HUID», IKHI YKa3y€ HA IHCTPYMEHT 3aXHUCTY.

MMPOTU/I, yrBOpeHa cripsSIMOBAaHUMH OJIMH MTPOTH OJJHOTO JHKEPEJIOM 1 LIJIITIO OHAKOBOI IMTOTYKHOCTI, 8 TAKOXK BEK-
topoMm (Johnson, 1987, 46), moxyaseHa B ocHOBY exHocTi popmu i 3HadeHHs PO to rattle a saber «Ops3KaTH 30po€ioy.
V 1i ckmazi [iecioBo fo rattle iMIITIKy€e HasSBHICTD JpKepena, a IMCHHUK saber «abish» CBITYUTD PO ICHYBaHHS MPOTH-
CTOSIHHSA 32 PaxXyHOK 300pakeHHS B3ATTA 0 PYK 30p0i, 0 CUTHATIZYE MPO 3arpo3y, sKa aKIEHTYEThCS MOTPIHHNAM YKH-
BaHHsM aHaizoBaHoi @O B 3aronoBky (1), 65011 rostoBHOT moil (2) i cexii komeHTapiB (3):
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(1) Taiwan accuses China of sabre rattling as naval drill begins

(2) Officials in Taipei accused Beijing of sabre rattling and played down the significance of the exercises, pointing out
that they take place regularly.

(3) That'’s why we say it’s verbal intimidation and sabre rattling, a spokesman said (BBC 18.04.2018). YV naBene-
nomy npuknani @O to rattle a saber, criiBBinnocsuu Kuraii (China, Beijing) i3 nxepenom [IPOTU/IIL, crBoproe epexrt
nopymenHs 0esneku TaitBanto (Taiwan, Officials in Taipei, we), a Tpukpatae oBropeHHst QO fo rattle a saber mocumoe
BIJUYTTS 3aIPO3U 1 3aHETIOKOEHHSI.

IMO3BABJIEHHS MOXJIMBOCTI, o BinOuBae HE3MaTHICTh CYO’ €KTIB 10 il 1 YTBOPIOETHCS JKEPEIIOM, ILIIO
i cutoBuM BektopoM (Johnson, 1987, 47), nokiazieHe B OCHOBY KOHCTpyKLiiHOT cemanTiku PO fo wreak havoc «cTBO-
proBaTH Xaoc, po3pyxy», mo migkpecmoe mxepeno [TO35ABJIEHHSA MOXJIMBOCTI sik npuuuHy 3arposu, Hamp.,
Coronavirus wreaks havoc in African American neighbourhoods (BBC 07.04.2020). V HaBeneromy 3aroioBky @O to
wreak havoc cniiBBigHOCHTH KopoHaBipyc i3 mkepenom [IO3BABJIEHH A MOXIIMBOCTI, a adpo-amepukaHChKi paiio-
HU — 3 ILTIO, CTBOPIOIOYH €(DEeKT BTpaTy OC3MEKH B IIMX MICIIEBOCTSX.

Ilompeba 6 nanescrocmi, OB’ si3aHa 13 BXOKCHHSM JIFOIUHHY JI0 PI3HUX IPYI — CiM 1, KOJICKTUBY, CYCITIIBHOTO KJ1acy
(Maslow, 1970: 42), inmtoctpyetbest @O, enHICTh (hopMHU i 3HAYCHHS SIKUX CITUPAETHCS HA BIJHOIICHHS OJM3bKOI BiJICTaH1
(to keep/stay in touch) Ta BukIrOueHHS (fo leave smb. out in the cold), siKi MAKPECITIOIOTh KOHTAKT MK WICHAMH [EBHOT
TPYTIX Ta 130JIbOBAHICTh OKPEMUX YYACHUKIB ITOIH BiAMOBIIHO.

Brmspka Binctanp B ocHOBI @O to keep/stay in touch with «niATpUMYyBaTH 3B’SI30K», y CKJIai SKOT IMEHHUK fouch
«JIOTHKY» CBITIUTH MPO OIM3BKICTh MK JIFOIEMH, arellioe 10 OTpedr B HAIEKHOCTI B 3arosioBKy Coronavirus: How can
we stay in virtual touch with older relatives? (BBC 18.03.2020). ¥V naBenenomy npukiani @O fo keep/stay in touch
y CIIONYYCHHI 3 J01aTKoM older relatives Ha TIO3HAYCHHS JITHIX POJHMUIB yKa3ye€ HA HAJICKHICTh IO KoJia CiM’i, mpore
nUTajgbHa (opMa 3arojioBKa CBIJUUTH NP0 MPOOJIEMH Yy MiATPUMAaHHI 3B’SI3KY 3 PIAHEI0 B yMOBaxX IMOLIMPEHHS KOPO-
HaBIpYyCY, IO CTBOPIOE e(PeKT Ae(iluTy 3aT0BOJICHHS IMOTPEON B HANCKHOCTI. BomHOYAc, Ha 130JH0BAHOCTI OKPEMEX
y4acHUKIB oniit Haromomnye DO to leave smb. out in the cold «BUSBIATH HEYBary, BIAIITYBATH XOJOIHUN IpHitomM». ¥ ii
CKJIaJIi CTIOTyYeHHS JIIECIIOBA o leave «3aiuImaTiy 3 IPUAMEHHUKOM out, TOOTO 11032 Oy/IiBIIet0, CBITYUTH MPO BiTHOIIEH-
Hs1 BUKJIFOUEHHSI 3 TpuBUMIpHOTO ITPOCTOPY, 10 KOHIIENTYali3ye nepeOyBaHHs 1103a rpymnoro ocio, Hamp., The FSB'S
proposed Directors Income Support Scheme would pay them grants of up to £7,500 to cover three months of lost trading
profits. It would be limited to those who earn less than £50,000 a year. Company directors, the newly self-employed,
those in supply chains and those without commercial premises are still being left out in the cold, said FSB national
chairman Mike Cherry (BBC 11.01.2021). YV naBexenomy npuxinani @O to leave smb. out in the cold y B3aemonii 3 mpu-
cyakoMm would be limited «6yno 6 0OMexeHO» y TIoNepeTHbOMY PEUCHHI ITIKPECITIOE, IO OKPEeMI MPEICTaBHUKH Oi3HECY
(Company directors, the newly self-employed, those in supply chains and those without commercial premises) MOXYTb
OyTH BHKITIOUCHI 3 KaTEropii TUX, XTO OTPUMAE TPOIIOBY JIornoMory (grants of up to £7,500) Ha nokputts 30utKiB. PO
to leave smb. out in the cold cTBoproe monBiiHMIA ePeKT — nediUTy HANCKHOCTI y cdepi Oi3Hecy, Mo MPU3BOTUTE JI0
TOpYIICHHS (hiHAHCOBOI OC3IEKH.

Ilompebay euznanniTonATae y CaMOTIOBa3i, TOBa3i iHIINX, pecTrKi i pemyTarii (Maslow, 1970: 45), 110 miAKpECITIOIOTH
crani Bupasy, 3acHoBaHi Ha BimHOmeHHAX CTATYCHOI BEPTUKAJII, yTBOpeHoi TPSAMOBHCHOIO TpaCKTOpiC}O TOYaToK
1 KiHeIb SIKOT Tpchq)opMyIOTLc;I y BEPX i HU3 (Tloranenko, 2009: 54) CTaTyCHl OJIMHHMIII PETIPE3EHTYIOTh MiCIE HANBIIIB
y CyCIIUIBHIH iepapxii 3a aHAJIOTI€I0 10 BEPTHKAILHOTO TIOJIOKEHHS TiJIa 1 HOTO MPSIMOBUCHOTO PYXY (MuueHKO 2016: 133).
BiamnosinHo, 3 koopaunaroro BEPX criBBinHOCHTECS BHCOKHII cTaryc, a 3 koopauHaroto HWU3 — foro BincyTHICTb.

Bucokwuii craryc, cniBBigHOCHMIA 3 Toukoro BEPX, aknientye ®O fop brass «Bumie xepiBHUITBO». Y i ckiami mpu-
KMETHHUK f0op BimoOpaxkae HalBHUIIly TOUKY TiJla JIFOAWHH, CIIIBBITHOCHY 3 TOJI0BOIO, a Ha 00’ ekT YT OPI BKazye cyOcTaHTHB
brass Ha MO3HAYEHHS eMOJIEM Ha Kameyroxax, sIKi Ha rojoBax HOCATh HavBuii BiickkoBi unHu (The Free Dictionary),
Harip., Coronavirus: Banks’top brass forgo bonuses (BBC 09.04.2020). Y naBeneaomy 3arosioky @O fop brass, noka-
m3y}oq1/1 BHILIE KeplBHI/IHTBO 6ankiB YI'OPI, cTBOpro€ epeKT IXHHOTO BUCOKOTO cTarycy, a rpyna npucysika forgo bonuses
«BIIMOBHUTHCS BiJl OOHYCIB» 3apajan O1aroJiifHOCTI, PO IO HIETHCS Y TEKCTI CTATTi, TOCHIIOE e(eKT iX BHCOKOTO CTa-
TyCy ¥ moBarm.

Ha Bigminy Big @O top brass, omuHULA to have the upper hand «vatn niepeBary» BimoOpaxae opieatup BEPX i Bin-
MTOBITHO BUCOKHI CTaTyC 0Ci0 3a paXyHOK CITOJy4eHHsI IMCHHUKA hand Ha O3HaYCHHs pyKu siK 3HaKy nepemoru (The Free
Dictionary) 3 IpUKMETHUKOM upper, SIKUii BKasye Ha 1i po3rairyBaHHs Bropi, Hatp., The attacks are becoming bigger, more
frequent, more widespread and much deadlier. Both sides — the Taliban and the US/Nato-backed Afghan government — are
trying to gain the upper hand (BBC 14.09.2018). Y naBenenomy npuxinanai @O fo have the upper hand BHaciioK 3aMiHn
niecioBa fo have Ha TIECTIBHY TPYILY are trying to gain «HaMaraloThCs TOCSATTI TIIKPECITIOE He TTepe0yBaHHs Bropi, a pyx
Tani6any (the Taliban) Ta adranckoro ypsny (Afghan government) no sepuman CTATYCHOT BEPTUKAJIL, 110, 3 ofHO-
ro 0OKy, CTBOPIOE e(PEKT HU3BKOIO CTAaTyCy 000X CTOPIiH, TOOTO BiACYTHOCTI BH3HAHHS, a 3 1HIIOIO — ()OPMY€E BPAKCHHS
nedinuTy moTpeOr B Oe3melli BHACIIOK arpeCHBHOIO MPOTHCTOSHHS TasliOiB i BICHKOBUX 33Ul OTPUMAHHS BHCOKOTO
cTarycy i KOHTPOJIO B JA€PKaBi, Ha 110 BKa3ye 300paykeHHs: OOHOBUX il y IONEPEAHBOMY PEUCHHI.

Ilompeba 6 camoaxmyanizayii BUSBISIETbCS B peaizawii MOXIMBOCTEH 1 31i0HocTei monuan (Maslow, 1970: 46)
it akeHTyeThess DO, sKi CITIBBITHOCATH YIaCHUKIB MOIiH i3 IkepenoM (fo reap the benefits) Bmacaoro 3SABE3INIEUEHHA
MOXJIMBOCTI a6o ITPUMYIIEHHS (o rule with an iron fist / hand).

Ilixepeno BaacHoro 3ABE3ITEUEHHS MOXJIMBOCTI nokiaznese B ocHoBy DO fo reap the benefits «oXUHATH TUI0-
D), sIKa aKICHTYE CaMOAKTyalTi3allii0 YYaCHUKIB MO/l BHACIIZIOK OTPUMAHHS BUTOIH 34 PAXyHOK CIIOYUYCHHS JIIECIIOBA [0
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reap Ha TO3HAYCHHS 300py BPOXKAKO 3 CYOCTaHTHUBOM benefits «nepesarw», Hanp., Business minister Andrew Griffiths said
the policy meant dads didn t have to miss out on their baby s first step, word or giggle. Employers can reap the benefits too. We
know that flexibility in work is proven to create happier, more loyal and more productive workforces, he said (BBC 12.02.2018).
VY naBenenomy ypusky DO fo reap the benefits cniBBigHOCHTS 13 pKepenoM BinacHoro 3ABE3ITEUEHH S MOXJIMBOCTI
pobotonaBuiB (employers), siKi, TO3BOIAIOUN YOJOBIKAM PO3IUIATH JEKPETHY BINMYCTKY 3 ApyKuHaMmH (dads didn 't have to
miss out on their baby s first step, word or giggle), OTprIMatOTh BUTOLY 3aBISKH OUTBII BIITAHUM 1 IPOTYKTUBHHAM TPALIiBHUKAM
(more loyal and more productive workforces), 1110 cTBoproe eeKkT camoakTyaizaii y cdepi OizHecy.

MPUMYVYIIEHHS, sxe BinoOpakae pyx I Il BILIMBOM TaKWX 30BHINIHIX CHII, K BiTEp, Boja, (i3UuHI 00’ €KTH,
nronu, To0TO kepena (Johnson, 1987, 45), noknanene B ocaoBy DO fo rule with an iron fist «<kepyBaTu 3aJ1i3HHM KyJa-
koM». VY i cKiIaji AieciioBo fo rule «xkepyBaTu» BimoOpaxae akTuBHICTB Jpkepena [IPUMYILIEHHS, npuitmenHuKoBO-
IMCHHHUKOBHH €NIEMEHT With fist peripe3eHTye PYKY K IHCTPYMEHT IpsSMOi Aii, a IMCHHHUK iron CIIIBBITHOCHUTS ii 3 3aJ1130M,
CUTHAaNI3yI0uu npo Bucoky iHTeHcuBHicTs [IPUMYIIEHHS, nanp., Belarus has been ruled with an iron fist since 1994
by President Alexander Lukashenko. Opposition figures are subjected to harsh penalties for organising protests (BBC
11.08.2020). Y naBenenomy npuxiani ®O to rule with an iron fist, yxuTa B TaCHBHOMY CTaHi, CIIiBBITHOCUTH IIPE3UICHTA
Jlykamienka (President Alexander Lukashenko) 3 mxepenom [IPUMYIIEHHS, a uiny kpainy (Belarus) — Binopyciro —
3 [UJUTIO F0TO BIUIMBY, CTBOPIOIOYH ITOJBIIHUI e()eKT: caMoakTyallizallii JaBy JepkaBy 1 HeOe3MeKH ISl IIPEICTaBHUKIB
oro3utlii (opposition figures), Ha O y HACTYITHOMY PEYEHHI BKa3ye CIIOBOCIONYYCHHS harsh penalties Ha TIO3HaYCHHS
CYBOPHX ITOKapaHb.

4. BucHOBKH

®pazeosnoriuHi OMHMII € KOHCTPYKIISIMHU, TOOTO €HICTIO (POPMH, 3HAUCHHS 1 (PYHKIIIH, sIKa CIIMPAETHCS HA JIOKOH-
LENTyaJIbHI CTPYKTYPH CEHCOMOTOPHOTO JTOCBIY JFOIUHU — 00pa3-cxeMu. JIokasizaiiiiHi, MPOCTOPOBO-MOTOPHI 1 TUHA-
MivHi BiHOMmICHHS B 0CHOBI DO K KOHCTPYKIIN TO3BOIISIOTH MOSICHHTH MEXaHI3MH CTBOPIOBAHHX JOCIIKYBAaHHMHU
OJMHHUIIMHI PUTOPUYIHHAX €(EKTiB 3a0BOJICHHS a00 Aedimurty morped. [lepcrekTnBr MOAaIbIIuX PO3BiMOK BOAYa€EMO
B JIOCTI/DKCHHI eIOKYTHBHO-IUCTIO3UIIHHIX QyHKIiH PO.
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